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DOPIS 

Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: delegacije 

Zadeva: Izredno zasedanje Evropskega sveta (člen 50) (10. april 2019) 

– sklepi 
  

V prilogi1 vam pošiljamo sklepe, ki jih je Evropski svet (člen 50) sprejel na navedenem zasedanju. 

 

                                                 
1 Po predložitvi uradnega obvestila v skladu s členom 50 PEU član Evropskega sveta, ki 

predstavlja državo članico, ki izstopa, v Evropskem svetu ne sodeluje niti v razpravah niti pri 

sprejemanju sklepov v tej zadevi. 
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1. Evropski svet se je seznanil s pismom predsednice vlade Therese May z dne 5. aprila 2019, v 

katerem je zaprosila za dodatno podaljšanje obdobja iz člena 50(3) PEU. 

2. V odziv se Evropski svet strinja s podaljšanjem, ki bi omogočilo ratifikacijo sporazuma o 

izstopu. Takšno podaljšanje bi moralo trajati le tako dolgo, kot je potrebno, nikakor pa ne dlje 

kot do 31. oktobra 2019. Če obe strani sporazum o izstopu ratificirata pred tem datumom, bo 

do izstopa prišlo prvi dan naslednjega meseca. 

3. Evropski svet poudarja, da podaljšanje ne sme ovirati rednega delovanja Unije in njenih 

institucij. Če bo Združeno kraljestvo v obdobju od 23. do 26. maja 2019 še vedno imelo status 

države članice in če sporazuma o izstopu ne bo ratificiralo do 22. maja 2019, bo moralo v 

skladu s pravom Unije izvesti volitve v Evropski parlament. Če Združeno kraljestvo te 

obveznosti ne bo izpolnilo, bo do izstopa prišlo 1. junija 2019. 

4. Evropski svet poudarja, da o sporazumu o izstopu ni več mogoče razpravljati in da morajo biti 

vse enostranske zaveze, izjave ali druga dejanja skladni s črko in duhom sporazuma o izstopu 

in ne smejo ovirati njegovega izvajanja. 

5. Evropski svet poudarja, da takšnega podaljšanja ni mogoče uporabiti za začetek pogajanj o 

prihodnjih odnosih. Vendar pa je Evropski svet v primeru, da se stališče Združenega 

kraljestva spremeni, pripravljen ponovno razmisliti o politični izjavi o njunih prihodnjih 

odnosih v skladu s stališči in načeli iz smernic in izjav Evropskega sveta, tudi kar zadeva 

ozemeljsko veljavnost prihodnjih odnosov. 

6. Evropski svet ugotavlja, da bo Združeno kraljestvo med podaljšanjem še naprej imelo status 

države članice z vsemi pravicami in obveznostmi v skladu s členom 50 PEU ter da ima 

Združeno kraljestvo pravico, da kadar koli prekliče svoje uradno obvestilo o izstopu. 
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7. Evropski svet se je seznanil z zavezo Združenega kraljestva, da bo med obdobjem podaljšanja 

v skladu z obveznostjo iskrenega sodelovanja ravnalo konstruktivno in odgovorno, ter od 

Združenega kraljestva pričakuje, da bo to zavezo in obveznost iz Pogodbe izpolnilo na način, 

ki odraža njegov položaj države članice v izstopu. Združeno kraljestvo bo v ta namen 

omogočilo lažje izpolnjevanje nalog Unije in se vzdržalo vsakršnih ukrepov, ki bi lahko 

ogrozili doseganje ciljev Unije, zlasti pri udeležbi v postopkih odločanja Unije. 

8. Poleg izrednih zasedanj na podlagi člena 50 PEU se bodo 27 držav članic in Komisija, po 

potrebi skupaj z drugimi institucijami, organi, uradi in agencijami Unije, še naprej ločeno 

sestajale na vseh ravneh, da bi razpravljale o zadevah v zvezi z razmerami po izstopu 

Združenega kraljestva iz EU. 

9. Evropski svet bo to vprašanje še naprej pozorno spremljal in napredek pregledal na zasedanju 

junija 2019. 
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